Accessories - Kestrel General - Pelican 1015 Black case

Protect your Kestrel or small electronic devices with the Pelican 1015 Micro
Case. This rugged, water-resistant, dustproof, and crushproof polycarbonate
case is perfect for use on the go.

Features:
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Compatibility: Fits Kestrel 1000-3500, Kestrel 4000, and 5 Series
Ideal for small electronics: Safely stores phones, cameras, and more
Rugged construction: Rubber liner that also functions as an O-ring seal AVAIL ABLE
Easy to carry: Includes a sport carabiner for attachment to a backpack or belt

Quick access: Easy-open latch for fast access

Steel components: Stainless steel hardware ensures added durability

Specifications:

External dimensions: 17 X 9.9 x 4.7 cm
Internal dimensions: 13.1 X 6.7 X 3.5 cm
Weight (empty): 0.2 kg

Buoyancy: 0.5 kg

Attributes

¢ Name: Pelican 1015 Black case
¢ Manufacturer: KESTREL

e Product no.: EU2016433

e Mfr. No.: 0245Pelican

e Delivery weight: 1kg

¢ Shipping height: 100mm

¢ Shipping width: 100mm

¢ Shipping length: 100mm
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Sicherheitshinweise fur die Pelican 1015 Micro
Case

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der Pelican 1015 Micro Case! Dieses Produkt wurde entwickelt, um deine
Kestrel oder andere kleine elektronische Gerate sicher zu schiitzen. Bitte nimm dir einen Moment Zeit, um die
folgenden Sicherheitshinweise zu lesen, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass die Pelican 1015 Micro Case nur fir die vorgesehene Verwendung genutzt wird.
Uberpriife das Produkt regelmaBig auf Schaden, um sicherzustellen, dass es weiterhin sicher ist.

Halte die Micro Case von Feuer und extremen Temperaturen fern.

Bewahre die Micro Case aullerhalb der Reichweite von kleinen Kindern auf, um Erstickungsgefahr durch
Kleinteile zu vermeiden.

Informiere dich Uber Rickrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Benutzung

¢ Stelle sicher, dass die Micro Case ordnungsgemaR verschlossen ist, bevor du sie transportierst.

¢ Verwende die enthaltene Sportkarabiner zur sicheren Befestigung an Rucksacken oder Gurteln.
Vermeide es, schwere Gegenstande auf die Micro Case zu legen, um Beschadigungen zu vermeiden.
Achte darauf, dass die ORingDichtung intakt ist, um die Wasserdichtigkeit zu gewahrleisten.

Lagere die Micro Case an einem trockenen Ort, um Schimmelbildung zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Offnen der Micro Case:

o Drlicke die Lasche, um die Micro Case zu 6ffnen.
o Uberpriife, ob der ORing sauber und unbeschadigt ist.

2. Einlegen der Gerate:

o Lege deine Kestrel oder andere kleine elektronische Gerate vorsichtig in die Micro Case.
o Stelle sicher, dass die Gerate sicher und ohne Druck auf die Wande der Case liegen.

3. VerschlieBen der Micro Case:
o SchlielRe die Micro Case, bis du ein Klicken hoérst, das anzeigt, dass sie sicher verschlossen ist.
4. Befestigung der Sportkarabiner:

o Befestige die Sportkarabiner an einem Rucksack oder Gurtel, um die Micro Case sicher zu
transportieren.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Pelican 1015 Micro Case gemaR den értlichen Vorschriften flir Kunststoffabfalle.
¢ Stelle sicher, dass die Micro Case vor der Entsorgung vollstandig leer und sauber ist.
e Uberpriife, ob es spezielle Recyclingprogramme in deiner Nahe gibt.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast.



Safety Instruction Guide for Pelican 1015 Black
Case

Introduction

Thank you for choosing the Pelican 1015 Black Case. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe use of your case. It is important to follow these instructions to protect your Kestrel
or other small electronic devices.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: The Pelican 1015 Black Case is designed to safely store nonfood items, including
electronic devices. Ensure that the case is used as intended.

¢ Enhanced Recalls: In the event of a product recall, you will receive standardized notices and remedies.
Stay informed about any recalls related to your product.

¢ Online Shopping: If you purchased this case online, you have the same safety protections as if you
bought it in a physical store. Ensure that the online platform complies with safety requirements.

¢ Special Consumer Focus: Extra care should be taken when using this case around children. Ensure that
the case is kept out of reach of young children to prevent any accidents.

¢ EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated EUbased contact point.

¢ Rapid Alerts: Stay updated on product safety by checking the EU's Safety Gate platform for any alerts
regarding unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

e Compatibility: Ensure that your Kestrel model (1000-3500, 4000, or 5 Series) fits securely within the
case.

¢ Water Resistance: While the case is waterresistant, do not submerge it in water. Keep it away from
extreme moisture.

¢ Dust and Debris: Avoid exposing the case to excessive dust or debris, which may compromise its
protective features.

¢ Temperature Extremes: Do not expose the case to extreme temperatures, which could affect its
integrity.

¢ Weight Limit: Do not exceed the buoyancy limit of 0.5 kg. Ensure that the contents do not exceed this
weight to maintain the case's protective capabilities.

Instructions for Installation and Usage

¢ Opening the Case: To open the case, use the easyopen latch. Ensure that your hands are dry to avoid
slipping.

¢ Storing Devices: Place your Kestrel or small electronic devices inside the case. Ensure that they are
positioned securely and do not move around.

¢ Using the Carabiner: Attach the included sport carabiner to your backpack or belt for easy carrying.
Ensure that it is securely fastened.

¢ Cleaning the Case: Use a soft, damp cloth to clean the exterior of the case. Avoid using harsh
chemicals that may damage the surface.

¢ Regular Inspections: Periodically check the case for any signs of damage or wear. If you notice any
issues, discontinue use and consult a professional.

Disposal Instructions

¢ Recycling: Dispose of the Pelican 1015 Black Case responsibly. Check local regulations for guidance on
recycling plastic materials.



¢ Environmental Considerations: Do not dispose of the case in regular household waste. Ensure proper
disposal to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Pelican 1015 Black Case, please refer to the manufacturer’s
support resources or your point of purchase. Always keep the original packaging and receipt for reference in
case of any issues.

By following these safety instructions, you can ensure the longevity and effectiveness of your Pelican 1015
Black Case while keeping your devices safe. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Estuche Pelican 1015

Introduccidn
Gracias por elegir el Estuche Pelican 1015. Este estuche estd disefiado para proteger tu Kestrel o pequefios

dispositivos electrénicos de manera efectiva. Para garantizar un uso seguro y prolongar la vida Gtil del producto,
por favor sigue las instrucciones de seguridad y uso que se detallan a continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el estuche esté cerrado correctamente antes de transportarlo.
No expongas el estuche a temperaturas extremas o a fuentes de calor.

Mantén el estuche alejado de productos quimicos agresivos que puedan dafarlo.
Inspecciona el estuche regularmente para detectar signos de dafio o desgaste.
Si el estuche presenta dafios visibles, no lo utilices y considera reemplazarlo.
Este estuche no es un juguete. Manténlo fuera del alcance de los nifios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Compatibilidad: Aseglrate de que el dispositivo que deseas almacenar sea compatible con el estuche
(Kestrel 1000-3500, Kestrel 4000, y 5 Series).

¢ Uso en agua: Aunque el estuche es resistente al agua, no se recomienda sumergirlo en agua. Utilizalo
bajo condiciones de humedad moderada.

e Carga de dispositivos: No cargues dispositivos electrénicos dentro del estuche, ya que puede generar
calor y dafar el estuche o el dispositivo.

¢ Cierre seguro: Aseglrate de que el cierre del estuche esté completamente asegurado antes de
transportarlo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion de Dispositivos:

o Abre el estuche utilizando el pestillo de facil apertura.

o Coloca tu dispositivo dentro del estuche, asegurandote de que esté bien ajustado.

o Cierra el estuche hasta que escuches un clic, asegurando que el pestillo esté completamente
cerrado.

2. Uso del Mosquetodn:

o Utiliza el mosquetén incluido para sujetar el estuche a tu mochila o cinturén.
o AsegUrate de que el mosquetdn esté bien asegurado para evitar que se suelte durante el
transporte.

3. Mantenimiento:

o Limpia el estuche con un pafio suave y humedo. No utilices productos quimicos fuertes.
o Almacena el estuche en un lugar fresco y seco cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando decidas desechar el estuche, verifica las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos
de pldstico y asegurate de reciclarlo adecuadamente.



¢ Si el estuche esta dafiado o ya no es utilizable, colécalo en la basura normal siguiendo las pautas de tu
area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE que pueda
asistirte con tus preguntas.

Conclusion

Siguiendo estas directrices y precauciones, podras disfrutar de tu Estuche Pelican 1015 de manera segura y
efectiva. Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Si encuentras algin problema con el
producto, no dudes en reportarlo a las autoridades correspondientes.



Guide de Sécurité pour le Boitier Pelican 1015

Introduction
Merci d'avoir choisi le Boitier Pelican 1015 pour protéger ton Kestrel ou d'autres petits appareils électroniques.

Ce guide de sécurité t'aidera a utiliser le produit en toute sécurité et a en tirer le meilleur parti. Il est important
de respecter les consignes de sécurité pour éviter tout risque potentiel.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du boitier pour détecter tout dommage ou usure.

Ne laisse pas le boitier a la portée des enfants sans surveillance.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalele aux autorités compétentes.

Consulte régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour les mises a jour sur les rappels de
produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Compatibilité : Assuretoi que tes appareils sont compatibles avec le boftier, notamment les modéles
Kestrel 1000 a 3500, Kestrel 4000 et 5 Series.

¢ Protection : Utilise le boitier pour stocker des objets tels que des téléphones et des caméras, mais évite
de surcharger le boitier.

¢ Transport : Utilise le mousqueton fourni pour attacher le boitier a ton sac a dos ou a ta ceinture afin de
le garder a portée de main.

¢ Ouverture : Utilise le loquet facile a ouvrir pour accéder rapidement a tes appareils sans forcer.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Vérification de I'état : Avant d'utiliser le boitier, vérifie qu'il n'y a pas de fissures ou de dommages
visibles.
2. Chargement des appareils :
o Quvre le boitier en utilisant le loquet.
o Place ton Kestrel ou autre appareil électronique a l'intérieur, en t'assurant qu'il est bien positionné.
o Ferme le boftier en appuyant fermement sur le couvercle jusqu'a ce que le loquet s'enclenche.
3. Transport : Utilise le mousqueton pour attacher le boitier a un sac ou a une ceinture pour une portabilité
facile.
4. Acces rapide : Pour accéder a tes appareils, utilise le loquet facile a ouvrir, en veillant a le faire avec
précaution pour éviter d'endommager le boitier.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le boitier avec les déchets ménagers.
¢ Informetoi sur les points de collecte locaux pour les déchets électroniques et les plastiques.
¢ Sile boitier est endommagé et ne peut plus étre utilisé, assuretoi de le recycler de maniere appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur le site de Safety Gate de I'UE.

Merci d'utiliser le Boitier Pelican 1015. En suivant ces consignes de sécurité, tu peux profiter d'une protection
optimale pour tes appareils électroniques.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Caso
Pelican 1015

Introduzione
Grazie per aver scelto il Caso Pelican 1015 per il tuo Kestrel o altri dispositivi elettronici. Questo prodotto

progettato per offrire una protezione robusta e sicura per i tuoi dispositivi in movimento. E importante seguire
queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il caso solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il caso per eventuali segni di danno o usura.

Evita di esporre il caso a temperature estreme 0 a sostanze chimiche aggressive.

Non utilizzare il caso in ambienti pericolosi o in condizioni che potrebbero compromettere la sicurezza.
Tieni il caso lontano dalla portata dei bambini quando non & in uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Compatibilita: Assicurati che il tuo dispositivo sia compatibile con il caso Pelican 1015. Questo caso &
progettato per contenere dispositivi Kestrel 1000-3500, Kestrel 4000 e 5 Series.

» Uso di Dispositivi Elettronici: Non sovraccaricare il caso con piu dispositivi di quelli raccomandati. Cio
potrebbe compromettere la protezione.

¢ Chiusura Sicura: Assicurati che il caso sia completamente chiuso prima di trasportarlo. Controlla che il
gancio di apertura sia bloccato.

¢ Uso del Carabiner: Utilizza il carabiner incluso per attaccare il caso a uno zaino o a una cintura.
Assicurati che sia fissato saldamente.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Apertura del Caso:

o Premi il pulsante di apertura per sbloccare il caso.
o Apri il caso con attenzione per evitare di danneggiare i dispositivi all'interno.

2. Posizionamento dei Dispositivi:

o Inserisci il tuo Kestrel o altro dispositivo elettronico all'interno del caso.
o Assicurati che il dispositivo sia posizionato correttamente e non ci siano oggetti estranei all'interno.

3. Chiusura del Caso:

o Chiudi il caso assicurandoti che il coperchio sia ben allineato.
o Premi il coperchio fino a sentire un clic, indicando che & chiuso correttamente.

4. Trasporto del Caso:

o Utilizza il carabiner per attaccare il caso a uno zaino o a una cintura per un facile trasporto.
o Non sollevare il caso da solo per evitare di danneggiare il dispositivo all'interno.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Quando il caso non & piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.



e Ricicla il caso se possibile, in quanto & realizzato in policarbonato, un materiale riciclabile.
¢ Non gettare il caso nell'ambiente. Segui le linee guida locali per il corretto smaltimento dei rifiuti
elettronici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un
rappresentante del servizio clienti. Assicurati di avere il numero di modello e le informazioni di acquisto a
portata di mano per facilitare I'assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo Caso Pelican 1015. La
tua sicurezza e la protezione dei tuoi dispositivi sono la nostra priorita. Grazie per aver scelto il nostro prodotto.



Bruksanvisning for Kestrel General Pelican 1015
Svart Etui

Introduksjon

Takk for at du valgte Kestrel General Pelican 1015 Svart Etui. Dette robuste, vanntette, stgvtette og
knusningssikre polykarbonatetuiet er designet for & beskytte din Kestrel eller andre sma elektroniske enheter.
Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for & sikre trygg bruk og optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at etuiet er i god stand far bruk. Sjekk for skader eller slitasje.

Hold etuiet og innholdet utilgjengelig for barn under 3 ar for & unnga kvelningsfare.

e Unnga eksponering for ekstreme temperaturer og kjemikalier som kan skade materialet.

Bruk etuiet kun til dets tiltenkte formal, som beskyttelse av Kestrelenheter og sma elektroniske
apparater.

Felg alltid produsentens retningslinjer for bruk av enhetene som oppbevares i etuiet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Vanntetthet: Sgrg for at lokket er lukket ordentlig for & opprettholde vanntettheten.

Stetdemping: Unnga a slippe etuiet fra hgyder som overstiger anbefalt bruk, da dette kan skade bade
etuiet og innholdet.

Oppbevaring: Oppbevar etuiet pa et tert og kjglig sted nar det ikke er i bruk.

Rengjgring: Bruk en myk, fuktig klut for  rengjere etuiet. Unnga sterke rengjgringsmidler som kan
skade overflaten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Apning av etuiet:
o For & apne etuiet, trykk pa lasen og laft lokket forsiktig.
2. Plassering av enheten:

o Plasser Kestrelenheten eller andre sma elektroniske apparater forsiktig i etuiet.
o Sgrg for at enheten sitter godt og er beskyttet av gummilinerne.

3. Lukking av etuiet:

o Lukk lokket forsiktig og trykk ned til du hgrer et klikk for a sikre at det er lukket ordentlig.
o Kontroller at Oring tetningen er pa plass for a opprettholde vanntettheten.

4. Bruk av karabinkrok:

o Bruk den medfglgende sportskarabinkroken for a feste etuiet til en ryggsekk eller belte for enkel
transport.

Avfallsinstruksjoner

e Nar etuiet ikke lenger er i bruk, vennligst resirkuler det i henhold til lokale retningslinjer for
avfallshandtering.
e Ikke kast etuiet i vanlig sgppel. Sjekk med din lokale avfallshandteringstjeneste for spesifikke



resirkuleringsalternativer.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av Kestrel General Pelican 1015 Svart Etui,
vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler. Det er viktig 8 ha tilgang til korrekt informasjon og
stgtte for a sikre trygg bruk av produktet.

Takk for at du tar deg tid til 3 lese disse sikkerhetsinstruksjonene. Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre
at du far mest mulig ut av ditt Kestrel General Pelican 1015 Etui, samtidig som du beskytter deg selv og dine

enheter.



Instrukcja bezpieczenstwa dla produktu:
Akcesoria Kestrel General Pelican 1015 Black
case

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Pelican 1015 Micro Case. Ten wytrzymaty, wodoodporny, pytoszczelny i odporna na
uderzenia futerat zostat zaprojektowany z mysla o ochronie Twojego urzadzenia Kestrel lub innych matych
urzadzen elektronicznych. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby
zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo podczas uzytkowania produktu, prosimy o przestrzeganie nastepujacych zasad:

e Zawsze uzywaj futeratu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan futeratu pod katem uszkodzen.

Nie uzywaj futeratu w ekstremalnych warunkach, ktére moga go uszkodzic.

Przechowuj futerat w suchym miejscu, z dala od zrédet ciepta i wilgoci.

¢ Nie umieszczaj w futerale przedmiotéw, ktére mogg by¢ niebezpieczne lub fatwo ulegad uszkodzeniu.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzyciu
Podczas korzystania z futeratu Pelican 1015 Micro Case, zwré¢ uwage na nastepujgce $rodki ostroznosci:

Upewnij sie, ze futerat jest prawidtowo zamkniety przed transportem.

Unikaj narazania futeratu na dziatanie silnych chemikaliéw, ktére mogg go uszkodzic.
Nie uzywaj futeratu do przechowywania substancji ptynnych, ktére mogg wyciekac.
Dzieci powinny korzysta¢ z futeratu pod nadzorem dorostych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Ponizej znajduja sie instrukcje dotyczace prawidtowego uzytkowania futeratu:

1. Przygotowanie futeratu:

o Otwérz futerat, uzywajgc tatwego do otwarcia zatrzasku.
o Sprawdz wewnetrzng przestrzen, aby upewnic sie, ze jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

2. Umieszczanie urzadzen:

o Umies$¢ urzadzenie Kestrel lub inne mate urzadzenie elektroniczne w wewnetrznej przestrzeni
futeratu.
o Upewnij sie, ze urzadzenie jest stabilnie umieszczone i nie wystaje poza krawedzie futeratu.

3. Zamkniecie futeratu:

o Zamknij futerat, upewniajac sie, ze zatrzask jest prawidtowo zablokowany.
o Sprawdz, czy futerat jest szczelny i nie ma luzéw.

4. Transport:

o Uzyj dotaczonego karabinka, aby przymocowac futerat do plecaka lub paska, co utatwi transport.



o Unikaj narazania futeratu na uderzenia podczas transportu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

Aby odpowiednio zutylizowac futerat Pelican 1015 Micro Case:
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji materiatéw plastikowych i elektronicznych.
e Futerat wykonany jest z poliweglanu, ktéry moze by¢ poddany recyklingowi. Upewnij sie, ze oddajesz go

do odpowiednich punktéw zbidrki.
¢ Nie wyrzucaj futeratu do zwyktych $mieci, aby zminimalizowa¢ wptyw na srodowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania futeratu Pelican 1015 Micro Case, prosimy o
kontakt z odpowiednim przedstawicielem producenta lub dostawca.

Dziekujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczenstwa i zyczymy udanego uzytkowania Twojego futeratu!



Kayttoohjeet Kestrelin ja pienten elektronisten
laitteiden suojaamiseen Pelican 1015 mikrocase

Johdanto

Tervetuloa Pelican 1015 mikrocasen kayttdohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta
kaytosta ja huollosta. Pelican 1015 mikrocase on suunniteltu suojaamaan Kestrellaitteita ja muita pienia
elektronisia laitteita. Se on kestava, vedenpitava, pblytiivis ja murskaamaton, mika tekee siitd erinomaisen
valinnan matkustamiseen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on kaytdssasi turvallisesti ja oikein.

Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, ettei siina ole vaurioita.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia merkkeja kulumisesta.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu lapsille.

Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia saant6ja ja maarayksia tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

¢ Varmista, etta laitteen sisalla ei ole ylimaaraisia esineita, jotka voivat aiheuttaa vaurioita.
o Al3 altista tuotetta aarimmaisille lampétiloille tai kemikaaleille.

o Kayta tuotteen mukana tulevaa sport carabineria kiinnittdaksesi sen reppuun tai vy6hon.
e Al3 yritd muuttaa tai purkaa tuotetta, silla se voi heikentda sen suojausominaisuuksia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Tuotteen tarkistus ennen kayttoa

o Tarkista, etta tuote on ehja ja puhdas.
o Varmista, etta kaikki sulkijat ja lukkomekanismit toimivat oikein.

2. Laitteen sijoittaminen

o Aseta Kestrel tai muu pieni elektroniikkalaite huolellisesti sisaan.
o Varmista, etta laite on tiiviisti paikallaan ja ettei se liiku.

3. Tuotteen sulkeminen

o Sulje kansi tiiviisti varmistaaksesi veden ja poélytiiviyden.
o Tarkista, etta lukkomekanismi on kunnolla kiinni.

4. Kayttoé

o Kayta sport carabineria kiinnittdaksesi tuote reppuun tai vy6hon, jotta se on helposti
kuljetettavissa.
o Avaa tuote helposti kayttéa varten, kun kaytat helppoa avausmekanismia.

5. Puhdistus ja huolto

o Puhdista tuote saanndllisesti pehmealla liinalla ja tarvittaessa miedolla saippuavedella.
o Valta voimakkaita kemikaaleja tai liuottimia, jotka voivat vahingoittaa tuotteen pintaa.



Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittaa ymparistdystavallisesti.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet ja saaddkset muovien ja elektronisten laitteiden havittamiseksi.
o Mikali tuote on vaurioitunut tai ei ole enda kayttékelpoinen, vie se asianmukaiseen kierratyspisteeseen.

Lisatietoja ja tuki

e Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.
e Tarkista my6s EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset tai turvallisuuteen
liittyvat ilmoitukset.

Kiitos, etta valitsit Pelican 1015 mikrocasen suojaamaan Kestrellaitettasi ja muita pienia elektronisia laitteita.
Noudata naita kayttoohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for Pelican 1015 Svart
Fodral

Introduktion

Tack for att du valt Pelican 1015 Micro Case. Detta fodral ar utformat for att skydda din Kestrel eller andra sma
elektroniska enheter. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera fodralet regelbundet for skador eller slitage.

Hall fodralet borta fran 6ppen eld eller extrema temperaturer.

Forvara fodralet pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kompatibilitet: Kontrollera att din enhet ar kompatibel med fodralet (Kestrel 1000-3500, Kestrel 4000,

och 5 Series).

Vattentalighet: Fodralet ar vattentdligt, men undvik att utsatta det for Iangvarig nedsankning i vatten.

Stotmotstand: Fodralet &r krossakert, men undvik att slappa det fran hdga hojder.

Barrem: Anvand alltid sportkarbinern for att fasta fodralet pa en ryggsack eller balte for att férhindra att
det tappas bort.

Instruktioner for installation och anvandning

Oppna fodralet: Anvand den lattdppnade laset for att ppna fodralet.

Placera enheten: Placera din Kestrel eller annan liten elektronisk enhet i fodralet.

Stang fodralet: Se till att fodralet ar ordentligt stangt och att gummiliner och Oring tatar ordentligt.
Fast karbinern: Anvand sportkarbinern for att fasta fodralet pa din ryggsack eller béalte for att
sakerstalla att det inte tappas bort.

5. Kontrollera sakerheten: Kontrollera att fodralet ar stangt ordentligt innan du transporterar det.

el

Avfallsanvisningar

e Fodralet ar tillverkat av polykarbonat och kan atervinnas. Kontrollera lokala riktlinjer for atervinning av
plastprodukter.
e Om fodralet ar skadat och inte Iangre kan anvandas, vanligen kassera det pa ett miljévanligt satt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information angdende sakerhet, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren
dar du koépte produkten.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda Pelican 1015 Micro Case pa ratt satt
sakerstaller du att din Kestrel och andra sma elektroniska enheter forblir skyddade och i gott skick.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
Pelican 1015 Black Case

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Pelican 1015 Micro Case. Tento robustni a odolny obal je navrzen tak, aby chranil
vase zafizeni Kestrel a dalsi malé elektronické pfistroje. Prosim, prectéte si nasledujici bezpecnostni pokyny a
pokyny k pouziti, abyste zajistili bezpelné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl obal vzdy uzavieny, kdyZ neni pouZzivan.

¢ Nepouzivejte obal k uchovavani nebezpecnych nebo chemickych latek.

Udrzujte obal mimo dosah déti, pokud neni pouzivan pod dohledem dospélé osoby.
Pravidelné kontrolujte obal na poskozeni a zkontrolujte, zda tésnénf a zamky funguji spravné.
Pokud je obal poskozen, prestante jej pouzivat a zvazte jeho vyménu.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani
¢ Pri prfenaseni obalu pouzivejte sportovni karabinu pro zajisténi bezpecnosti a pohodli.
* Nepokladejte na obal tézké predméty, které by mohly zplsobit poskozeni.

* Vyhnéte se vystaveni obalu extrémnim teplotam, které by mohly ovlivnit jeho materialy.
¢ Pri pouzivani obalu v blizkosti vody se ujistéte, Ze je spravné uzavren, aby se zabranilo vniknuti vody.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Kontrola obalu:
o Pfed prvnim pouzitim zkontrolujte, zda je obal neposkozeny a vSechny zamky funguji spravné.
2. Ulozeni zarizeni:

o Otevrete obal pomoci snadno oteviratelného zamku.
o Umistéte zafizeni Kestrel nebo jind elektronickd zafizeni do obalu tak, aby byla bezpecné ulozena.
o Ujistéte se, ze je zafizeni umisténo na gumovém podkladu, aby se minimalizovalo riziko poskozeni.

3. Uzavfeni obalu:

o Po uloZeni zafizeni dlkladné uzavrete obal a ujistéte se, Ze je zajistén zédmek.
o Zkontrolujte, zda je Okrouzek na svém misté a spravné tésni.

4. Prendaseni obalu:
o Pouzijte pfilozenou sportovni karabinu k pripevnéni obalu k batohu nebo opasku pro snadné
prenaseni.
Pokyny pro likvidaci
e Obal je vyroben z polykarbondtu, ktery je recyklovatelny.

e Pri likvidaci se ujistéte, ze dodrzujete mistni predpisy pro recyklaci plastd.
¢ Nikdy nevyhazujte obal do pfirody nebo na verejnd mista.



DalSi podpora
Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti produktu, obratte se na mistniho
prodejce nebo vyrobce. V pfipadé, Ze si nejste jisti, zda je produkt bezpeény, nevahejte ho vratit nebo se

informovat o jeho stavu.

Dékujeme za vasi pozornost a piejeme vam bezpecné pouzivani vaseho Pelican 1015 Micro Case!
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